Porownanie ttumaczen II Krolewska 25:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny a cate wojsko chaldejskie, ktore bylo przy
dostowny dowodcy strazy przybocznej, zburzyto caty mur
dookota Jerozolimy.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Wojsko chaldejskie przybyte z dowddcg strazy
literacki przybocznej zburzyto mur wokot Jerozolimy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Cale wojsko Chaldejczykow, ktore byto
literacki Gdanska z dowddcg gwardii, zburzyto mury wokot
Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdanska Mury takze Jeruzalemskie w okoto rozwalito
literacki wszystko wojsko Chaldejskie, ktore byto z onym
hetmanem zotnierskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A mury Jerozolimskie wokoto rozwalito wszytko
literacki wojsko Chaldejskie, ktore byto z hetmanem
Zohierzow.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Cale zas wojsko chaldejskie, ktore byto
literacki z dowddcg strazy przybocznej, zburzyto mur
dokota Jerozolimy.
BW Przektad Biblia Warszawska Wszystkie za$ mury otaczajace Jeruzalem
literacki zburzylo cate wojsko chaldejskie, ktore bylo przy
dowddcy gwardii przybocznej,
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Wojsko chaldejskie, ktére byto z dowodcg strazy
literacki przybocznej, zburzyto mury wokoto Jerozolimy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Cate wojsko chaldejskie na czele z dowoddca
literacki gwardii przybocznej zburzylo nastepnie wszystkie
mury obronne Jerozolimy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Cale wojsko chaldejskie, ktorym [dowodzil]
literacki dowodca gwardii, zburzyto mury wokot
Jerozolimy.
TUB Przektad bi6umis. Houit nepexiar apximarep.
literacki VBT Padaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska Cate wojsko kasdejskie, bedace przy naczelniku
dynamiczny strazy przybocznej, zburzyto tez wokoto
wszystkie mury Jeruszalaim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A cale wojsko chaldejskie, ktore byto z dowoddca
dynamiczny strazy przybocznej, zburzyto mury dookota

Jerozolimy.
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